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@ STARK
Forord

Gratulerar till valet av en STARK-sopskopal

Vi pa STARK vill att din arbetsutrustning ska tjana dig val, effektivt och lange. Las darfor denna manual innan du bdrjar
anvanda den nya anordningen.

STARK-produkterna ar designade och tillverkade i Finland och varje enhet ar utrustad enligt kundens behov.

Det ar viktigt att alla personer som anvander eller underhaller anordningen laser denna bruksanvisning pa forhand!
Sakerstall alltid att anordningen anvands och underhalls pa ett sékert satt. Forvara denna manual pa ett sakert stélle och
ge den till féljande &gare.

STARK-produkternas produktutveckling grundar sig pa kvalitet, hallbarhet och ekonomisk effektivitet. Produkterna &r
designade att vara effektiva och sakra i professionellt bruk. For att vi ska kunna utveckla vara produkter sa att de
tillgodoser anvandarnas behov aven i framtiden satter vi stort varde pa dina synpunkter! Du kan ocksa kontakta oss via
e-post om du har fragor som galler anvandningen eller underhallet av anordningen: info@stark.fi

Nyheter och information om hela vart produktutbud finns pa var webbplats www.stark fi

Tillverkaren forbehaller sig ratten att gora strukturella och tekniska andringar utan forvarning. Darfér kan informationen i
denna manual ha &ndrats efter att den tryckta versionen kommit ut.

Las fore anvandning

Gor dig fortrogen med anordningen innan du bérjar anvanda den.
Anordningen far endast anvandas av en person som kanner till hur den fungerar.
Anvéndarna maste sattas noggrant in i anvandningen och underhallet av anordningen.
En person som inte vet hur man anvander anordningen kan utsatta sig sjélv,
omgivningen och anordningen for allvarliga risker.
Né&r du ansluter sopskopan till basmaskinen ska du s&kerstélla att:

- laspinnarna och stiften ar intakta

- detinte finns tryck i hydraulsystemet Se 0pp|
- hydraulslangarna ar hela
- hydrauloljan inte kommer i kontakt med huden nér slangarna ansluts Klemfare

du inte drar i slangdelen.

Observera foljande under anvandningen:
- saker, situationsanpassad hastighet
- Ovrig trafik, manniskor och djur
- riskomraden och sikthinder
- anordningen far inte anvandas om nagon befinner sig i riskomradet
- se upp for barn
- gainte in under anordningen.
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@ STARK
1. FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Den ursprungliga tillverkarens EG-forsakran om dverensstdmmelse:
Produktnamn: Sopskopa

Modeller: STARK BSW 2200, BSW 2500, BSW 3000

BSW 1800 ASF, BSW 2000 ASF, BSW 2000 S, BSW 2500S, BSW 3000S

Tillverkare:

Lametal Oy

Kaskenviertajantie 2 73100 LAPINLAX, FINLAND
tfn +358 400 480 401

Tillverkaren forsakrar att f6ljande arbetsredskap dverensstdmmer med maskindirektivet 2006/42/EG och f6ljande
standarder till tillampliga delar:

. SFS-EN ISO 12100-1,
. SFS-EN 1SO 12100-2
. SFS-EN 1050

Person som ar befullmaktigad att sammanstéalla det tekniska underlaget:

S
iﬁg’;*’——)//
T s

— L

Lassi Mehtonen
Verkstallande direktor
Kaskenviertajantie 2
73100 Lapinlax, FINLAND
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2. ANVANDNINGSSYFTE

Sopskoporna ar avsedda for sopning av gator och sma eller stora omraden.

3. SAKERHETSINSTRUKTIONER

Gor dig fértrogen med anordningen innan du borjar anvénda den. Anordningen far endast
anvandas av en person som kanner till hur den fungerar.
Innan du ansluter hydrauliken till sopvalsen ska du sakerstélla att:

- ingen befinner sig mellan anordningen och basmaskinen

- basmaskinen ar avstangd och handbromsen ar pa.

Nar du ansluter skopan till basmaskinen ska du sakerstéalla att:
- laspinnarna och stiften &r intakta
- hydraulslangarna ar hela
- hydrauloljan inte kommer i kontakt med huden nér slangarna ansluts
- duinte drarislangdelen.

Under anvandningen ska du beakta foljande:
- saker, situationsanpassad hastighet
- Ovrig trafik, manniskor och djur
- riskomraden och sikthinder
- anvand inte anordningen om nagon befinner sig i riskomradet
- se upp for barn
- anvand alltid varningsblinker nar du arbetar
- gainte in under enheten.

SE UPP for de roterande valsarna!
@\

@ STARK

2y

Se opp!
Klemfare

A‘é VAR FORSIKTIG med hydraulslangar och komponenter som &r under
tryck!

Nar du underhaller skopan maste basmaskinens hydraulik alltid frankopplas, basmaskinen stangas av och handbromsen
dras at. Om underhallet kraver att du gar in under anordningen ska den sankas ner pa stod. Ga aldrig in under

anordningen om den bérs upp endast av lyftanordningen.
Dagligt underhall:
- Kontrollera konstruktionens allménna skick och atgarda eventuella fel.
- Kontrollera hydraulslangarnas och -anslutningarnas skick och byt ut trasiga.

Med 50 drifttimmars intervall:
- Utfér smérjning (smérjnipplarnas placering langre fram i manualen).
- Kontrollera att bultar och muttrar &r atdragna.

Kontrollera att bultar, muttrar och hydraulikanslutningar &r atdragna efter den forsta arbetsdagen!

Om anordningen &r oanvand en langre tid ska du rengéra den noggrant och smdrja den.
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4. IDENTIFIERINGSUPPGIFTER OCH
RESERVDELAR

4.1. Typskylt

Typskylten finns pa sidan av anordningen. Skylten anger fabrikens kontaktinformation, maskintypen, tillverkningsaret,
serienumret och vikten.

Serienumrets fyra forsta siffror anger tillverkningsmanaden och aret (tillverkningsmanaden forst: MMAA). De fem sista
siffrorna i serienumret &r maskinens egentliga serienummer som syns i tillverkarens system (13971 i exemplet pa bild 1).
Nedan ett exempel pa en typskylt.

IS TARIK

- U-AURA

Product

WMalii

Model UAR 2950/1500

Valmistusvuosi Sarjanumero = s
Year of Manufacture 2019 Serial number %19 1”?1

— 770 kg : C e
- Lametal Oy . N

Manufacturer =
Kaskenviertéjintie 2, 73100 Lapinlahti, Finland, Tel. +358-17-731565, www. sta

Bild 1. Typskylt

Skriv produktens typ och serienummer pa strecken:

Produkt Serienummer

4.2. Underhall

Anvand endast originaldelar for att reparera produkten. Pa sa satt sakerstaller du att sopskopan fungerar problemfritt
och att garantin galler. Nar du bestaller reservdelar ar det bra att meddela sopskopans typ och serienumret fér att gora
tiansten smidigare.

STARK underhalls- och reservdelsservice samt din aterforsaljare svarar pa fragor om underhall och reservdelar.
Kontakta din aterforsaljare eller

STARK underhallsservice:

tfn +358 400 480 401, e-post info@stark.fi

STARK reservdelsservice:

tfn +358 400 480 401, e-post parts@stark.fi
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Bild 2. Sopskopa

Sténkskydd som bultas fast
Borstlameller
Sparstal

1) Sopskopans ram

2) Borstvalsens stod

3) Borstvalsens lyftcylinder
4) Borstvals

5) Reglerstav

6)

7)

8)
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@ STARK
6. IBRUKTAGANDE

Ibruktagandet sakerstaller att basmaskinen och anordningen &r kompatibla. Utfor ibruktagandet av anordningen varje
gang basmaskinen byts.

6.1. Anslut sopskopan till basmaskinen

Sopskopan fésts i basmaskinen med STARK FIT-fasten som bultas fast. Basmaskinen &r ansluten till flytramen.
Kopplingsschemat finns langre fram i manualen. Hor dig for om tillgangliga STARK FIT-fasten hos din aterforsaljare.

KONTROLLERA att alla lastappar och pinnar ar pa plats innan du bérjar anvanda anordningen!
Folj instruktionerna for basmaskinen/fastet nar du ansluter sopskopan till basmaskinen.

1. Kontrollera sopskopans och basmaskinens mekaniska, hydrauliska och elektriska kompatibilitet.

2. Dra at handbromsen. Sopskopan monteras pa basmaskinens infastning for arbetsredskap (t.ex. frontlastare). Montera
fast sopskopan pa basmaskinen och kontrollera att alla laspinnar ar pa plats.

3. Stang av basmaskinen och kontrollera att handbromsen ar pa.

4. Forsakra dig om att basmaskinens hydraulsystem inte ar under tryck. Kontrollera alltid att hydraulanslutningarna &r
rena och slangarna i bra skick nar du monterar utrustningen.

5. Kontrollera forsiktigt att multiskopans fastning, basmaskinen och multiskopan rér sig ratt och inte kolliderar.
Kontrollera dven att hydraulslangarna och -anslutningarna har det utrymme de behdéver.

6. Kontrollera att borstvalsen roterar i riktning mot skopan. Flytta slangarna i basmaskinen vid behov.

7. Borstvalsens rotationshastighet kan justeras med den flédesreglerande ventilen. Lampligt Iage ar vanligen mellan 2
och 10. Om flodet regleras i basmaskinen ska du vrida den flodesreglerande ventilen till 1&ge 10.

8. Under den nya anordningens forsta drifttimmar kan bultar, muttrar och anslutningar bli I6sare. Dra at dem efter den
forsta arbetsdagen.
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@ STARK

7. ANVANDNING AV SOPSKOPAN

Kontrollera innan du borjar kora att:

sopskopan ar ratt monterad

alla laspinnar ar pa plats

hydraulslangarna ar ratt anslutna

slangarna ar hela

anordningen inte har oljelackor

alla funktioner fungerar som de ska.

Ova dig p4 att anvanda sopskopan i ett avspérrat omrade innan du tar den i bruk pa allvar.

7.1. Bruksanvisning

1. Kontrollera sopskopans och basmaskinens mekaniska, hydrauliska och elektriska kompatibilitet.

2. Sopskopan monteras pa basmaskinens infastning for arbetsredskap (t.ex. frontlastare). Dra at handbromsen.
Montera fast sopskopan pa basmaskinen och kontrollera att alla laspinnar &r pa plats.

3. Stang av basmaskinen och kontrollera att handbromsen ar pa.

4. Forsakra dig om att basmaskinens hydraulsystem inte ar under tryck. Kontrollera alltid att
hydraulanslutningarna ar rena och slangarna i bra skick nar du monterar utrustningen.

5. Kontrollera forsiktigt att multiskopans fastning, basmaskinen och multiskopan rér sig rétt och inte kolliderar.
Kontrollera &ven att hydraulslangarna och -anslutningarna har det utrymme de behdver.

6. Kontrollera att borstvalsen roterar i riktning mot skopan. Flytta slangarna i basmaskinen vid behov.

7. Borstvalsens rotationshastighet kan justeras med den flodesreglerande ventilen. Lampligt Iage ar vanligen
mellan 2 och 10. Om flédet regleras i basmaskinen ska du vrida den flodesreglerande ventilen till Iage 10.

8. Anpassa kdrhastigheten, motorns varvtal och borstvalsens rotationshastighet till sopningsbehovet. Borstens
rotationshastighet justeras med den flddesreglerande ventilen.

9. Stallin borsten pa lagom hojd fran marken med hjalp av reglerstavarna. Nar hojden ar ratt trycks lamellerna in
ca 20 mm (bild 3).

10. Hall flytiaget i mittiage om mdjligt sa att sopskopan vilar pa stalbettet och stédrullarna och féljer vagens
lutningsskiftningar och former pa basta méjliga satt. Tryck inte ner borsten med lyftanordningen.

11. Var uppméarksam pa onormal drift och oljelackage aven under kérning.
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Bild 3. Borstvalsens ratt hojd nar lamellerna trycks in ca 20 mm

7.2. Justering av héjden pa borstvalsen

Borstvalsens hdjd stélls in genom att sanka justeringspinnarna (bild 3). Lyft upp borstvalsen med hydraulcylindrar och
las den pa plats med laspinnar som sitter langst ner pa lyftarmen (bild 4 och 5). Sénk justeringspinnarna till ratt niva. Ta
bort laspinnarna och sank borstvalsen med hydraulcylindrar. Under kérning ska laspinnarna hallas i de bortersta halen
dar de inte star i vagen for lyftarmen. (Bild 6)

Laspinne

Bild 4. Borstvals i uppatlage under forflyttningen Bild 5. Laspinne haller lyftarmen i dvre laget
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Bild 6. Placering av laspinnen under korning

Nar lamellerna slits ska du sénka borstvalsen till lagom hojd sa att lamellerna trycks in ca 20 mm. Nar lamellerna har en

diameter pa ca 50 cm ska de bytas ut (bild 7). OBS! Justera bada reglerstavarna lika mycket. Annars slits
lamellerna ojamnt.

Bild 7. Lamellerna ska bytas nér de har en diameter pa 50 cm.
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7.3. Byte av borstlameller

1. Stod borstvalsen med tva monteringsstod pa golvet.
2. Lossa bultarna och hydraulslanganslutningarna fran sidobladet pa motorsidan (bild 8).

3. Lossa bultarna fran sidobladet pa lagerenhetens sida. Borstvalsen ar nu lossad fran enheten.

4. Ta bort lagerenheten och &ndplattorna fran borstvalsen.

5. Dra ut borstlamellerna. Nar du flyttar monteringsstdden ska du se till att borstvalsens hela vikt inte hamnar pa stodet
pa motorsidan.

6. Byt lamellerna och satt ihop delarna i omvénd ordning.

e e e
S

d

Bild 8. Bultar och kontakter pa motorsidan Bild 9. Bultar pa lagerenhetens sida
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Bild 10. Demontering av lagerenhet och andplattor

7.4. Flyttkorning av sopskopan

Lyft enheten tillrackligt hdgt nar du kor den till en annan plats och sénk hastigheten vid behov, sérskilt pa ojamna vagar.
Basmaskinen eller sopvalsen kan skadas om hastigheten ar for hog.

7.5. Att 16sgora sopskopan fran basmaskinen

Sank sopskopan pa jamnt underlag och lyft upp borstvalsen sa att lamellerna inte &r tryckta mot marken.
Stang av basmaskinen, dra at handbromsen och slapp trycket ur systemet.

L6sgor hydraulslangarna och skydda slangdppningarna med pluggar.

Oppna lasningen pa anordningens faste och ta loss sopskopan.

Om anordningen ar oanvand under en langre tid ska du rengdra den ordentligt, smérja den och slappa ut
vattnet ur behallaren och slangarna. Om mgjligt bér sopskopan forvaras inomhus.

gk -
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@ STARK

7.6. Dannkontrollsystem

Antingen finns det ett bevattningssystem eller ett dammbindningssystem tillgangligt for sopsamlingsmaskinen. En
lagtryckspump anvands fér bevattning och en hdgtryckspump for dammbindning. Tankens storlek ar 480 L - CSW 2000
eller 600 L - CSW 2500. Vatten minskar sanddammning, forbattrar rengdringsresultatet, smérjer borstarna och minskar
slitaget pa dem. Tvattmedel kan anvéandas i vattnet for att forbattra dammbindningen. Tankarna kan témmas fran kranen
(bild 11) efter anvandning. Tém vattentankarna om bevattningssystemet inte kommer att anvéndas snart.

NOTERA!

Anvand endast farskvatten i systemet! Om du forvarar tillbehoret i frysande temperaturer,

kor frysskydd genom systemet genom att blanda det med vattnet.

Annars kommer systemet att skadas.

Bild 11. Tankens avtappningsventil

7.7. Hogtryckspump

Det &r mojligt att 1agga till en hogtryckspump till tillbehéret. Trycket pa pumpen och oljeflodet justeras med
hydraulblocket (bild 13). Justera trycket till 60-80 bar.
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@ STARK

7.8. Hogtryckstvatt

Sopmaskin gar att utrusta med dammbindningssystem och hdgtryckstvatt. Vid anvandning av hogtryckstvatten, vrid
flodet pa den 3-vags kranen bredvid hégtryckspumpen till hégtryckstvatten. Detta leder vattnet fran maskinens
dammbindningssystem till hdgtryckstvatten. Om nddvandigt, justera vattentrycket med pumpens flédesregleringsventil.
(bild 13).
Anvéndning av hogtryckstvitten

1. Téng av basmaskinen.
Satt pa handbromsen.
Stang av hydrauliken pa basmaskinen.
Tang av huvudborst flodesregleringsventil till 0. (Bild 12)
Vrid den 3-végs ventilen pa hogtryckstvatten (bild 13).
Starta basmaskinen.
Starta hydrauliken pa basmaskinen.
Justera oljeflodet till Iampliga nivaer med blockhydrauliken (bild 19). Tryck pa avtryckaren for hogtryckstvatten.
Samtidigt justera trycket pa pumpen. Ett Idmpligt tryck for pumpen ar 60-80 bar.

; : N

© NGk W

Bild 13. Pumpens flodesregleringsventil och trevégsventil
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@ STARK

8. UNDERHALL AV SOPSKOPAN

8.1.

8.2.

Allmanna forsiktighetsatgarder vid drift och underhall av

anordningen

Folj gallande lagar och férordningar samt instruktionerna i denna manual.

Ga aldrig in under anordningen nar den bars upp av endast lyftanordningen och inte ar stodd.
Dra alltid pa basmaskinens handbroms innan du utfr arbete pa anordningen.

Anvand endast intakta verktyg.

Var forsiktig med hydraulslangar och komponenter under tryck.

Se till att det inte finns tryck i hydraulsystemet. Var uppmarksam pa tryckackumulatorn.
Slapp inte ut hydraulvatskor och fetter pa marken.

Anvand nddvandig personlig skyddsutrustning,

Vridmoment
Nm (styrka 8.8)

M4 3,3

M5 6,5

M6 11,3
M8 27,3
M10 54

M12 93

M14 148
M16 230
M18 329
M20 464
M22 634
M24 798
M27 1176
M30 1597
M33 2161
M36 2778
M39 3597

Tabell 1. Vridmoment

8.3.

Dagligt underhall

Det &r viktigt att dagligen granska anordningen sa att eventuella fel upptécks i tid och ytterligare skador kan férhindras.
Kontrollera dagligen féljande pa anordningen:

Hydraulslangarnas och -anslutningarnas skick sa att du upptacker eventuella lackor.
Det allménna mekaniska skicket.

Underhall efter de forsta 10 drifttimmarna

Utfr smorjning. Rekommenderad kvalitet pa smorjmedlet & NLGI-2 eller motsvarande (se anvisning nedan).
Kontrollera att bultar och muttrar ar atdragna (tabell 1.)

Underhall med 50 drifttimmars intervall eller varje vecka

Utfor smérjning. Rekommenderad kvalitet pa smérjmedlet ar NLGI-2 eller motsvarande (se anvisning nedan).
Kontrollera anordningens mekaniska skick sa att du upptacker om nagonting bdjts eller brustit.

Kontrollera att fastbultarna ar atdragna (tabell 1)
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8.6. Stiallen som ska smorjas

Bild 14. Smérjnipplarnas placering

Bild 15. Smérjnippel for lagret

1) Smdrjnipplar for lyftcylindrarna
2) Smoérjnipplar for lyftarmarna (bada sidor)
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@ STARK
9. HYDRAULIK

Sopskopan kan kopplas till ett system med antingen 2 eller 4 slangar. Anordningen har ett komplicerat stangt
hydrauliksystem som har testats och justerats pa fabriken. Reparationerna bor utforas av en fackman och helst sa att en
komponent at gangen byts. Kunden ansvarar for eventuella &ndringar i hydrauliken.

Maximalt tryck: 200 bar
Maximalt oljefldde: 100 I/min.

Maximalt mottryck i returflodet: 80 bar

Borstens rotationshastighet justeras med den flédesreglerande ventilen. Om flddet kan justeras i basmaskinen kan
reglaget pa sopskopan stéllas in i lage 10.

Sopskopan kopplas till ett system med antingen 2 eller 4 slangar.

Da combihydraulik anvands sanks borstvalsen och motorn roteras med hydraulikblockets ena flédesriktning och
borstvalsen lyfts med den omvanda flédesriktningen.

9.1. Hydraulik med 2 slangar
D
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-

A - Basmaskinens styrblock
B - 6/2-ventil

P2 | [P1 C - Borstvalsens lyftcylindrar
D - Borstvalsens motor

E - Flodesreglerande ventil

I
w
0
-

£

Diagram 1. Hydraulik med 2 slangar
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9.2. Combihydraulik
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B - Borstvalsens lyftcylindrar
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Diagram 2. Combihydraulik
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@ STARK

9.3. Combihydraulik med sidoborste

D i G
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P2 | P1

A - Basmaskinens styrblock

B - 6/2-ventil

C - Borstvalsens lyftcylindrar

D - Borstvalsens motor

E - Flodesreglerande ventil

F - Sidoborste, borstens lyftcylinder

G - Sidoborste, borstens rotationsmotor

Diagram 3. Combihydraulik med sidoborste
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@ STARK

9.4. Hydraulik med 4 slangar
D
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A - Basmaskinens styrblock

A C B - Basmaskinens styrblock 2
C - Borstvalsens lyftcylindrar
D - Borstvalsens motor

X E - Flodesreglerande ventil
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Diagram 4. Hydraulik med 4 slangar
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@ STARK

9.5. Hydraulik med 4 slangar och sidoborste
E

é?

B T
/4
— ——e F > <
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Bl |7 G
F [ ’
= P C3 | C4 c2| |C1
A - Peruskoneen ohjauslohko 1 i i

|

B - Peruskoneen ohjauslohko 2 i
C - 6/2-venttiili i | fav

|

I

D - Harjapuomin nostosylinterit
E - Harjatelan moottori

F - Virtauksensaatoventtiili L Pz | | P1
G - Sivuharja, harjan nostosylinteri

H - Sivuharja, harjan pyoritysmoottori

Diagram 5. Hydraulik med 4 slangar och sidoborste
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9.6.

hogtrycksbevattningssystem
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Hydraulik med 4 slangar, tva sidoborstar och
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A - Basmaskinens styrblock
B - Basmaskinens styrblock 2

C - 6/2ventil

D - Borstvalsens lyftcylindrar
E - Borstvalsens motor
F - Flédesreglerande ventil

G - Vénster sidoborste, borstens lyftcylinder

H - Vanster sidoborste, borstens
rotationsmotor
| - Hoger sidoborste, borstens lyftcylinder
J - Hoger sidoborste, borstens

Diagram 6. Hydraulik med 4 slangar, tva sidoborstar och hogtryckssystem
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10. GARANTIVILLKOR

1. Garantins omfattning
Tillverkaren av STARK-produkterna, Lametal Oy, ger nya anordningar en garanti som omfattar material- och
tillverkningsfel. Garantibegransningarna anges i punkt 7.

2. Garantins ikrafttradande
Garantin borjar galla pa den godkénda leveransdagen for anordningen eller den dag da installationen har
godkants eller anordningen tagits i bruk. Anordningen anses ha tagits i bruk nér den avtalsenligt har levererats
till slutkunden och slutkunden har bekraftat att den har tagits emot. Kunden ska utféra den ibruktagningskontroll
som faststalls i bruksanvisningen och meddela eventuella fel till tillverkaren eller aterforsaljaren som levererat
anordningen utan drojsmal skriftligt inom atta (8) dagar efter leveransen. Om felet &r latent eller pa annat satt
svart att upptécka ska det meddelas genast nar det upptécks eller i varje fall senast inom ett (1) ar efter att
anordningen tagits emot.

3. Garantiperiodens varaktighet
STARK-garantin galler i ett (1) ar. Vid behov avtalar kunden och tillverkaren separat om garantin for
reparationer och reservdelar som anvands for dessa.

4. Garantireparationer
Reparationer som utférs under garantiperioden utférs kostnadsfritt under normal arbetstid pa tillverkarens
serviceverkstad eller pa en serviceverkstad som tillverkaren anlitar. Om reparationen har utforts pa en annan
verkstad an den som godkants av tillverkaren ersatter tillverkaren inte kostnaderna som inte omfattas av
garantin, till exempel resor och vantetider, dagtraktamente, resekostnader eller kostnader for demontering och
ny montering. Tillverkaren ersatter inte indirekta kostnader som féranleds av garantireparationer, t.ex. férlorad
arbetstid. Originaldelar som bytts ut som garantiatgard ar tillverkarens egendom. Kunden maste forvara de
skadade delarna i sex (6) manader, om inte nagot annat har avtalats, och pa begaran skicka den skadade
delen till tillverkaren utan dréjsmal.

5. Forutsattning for en garantireparation
Tillverkarens anvisningar om anvandning, montering och underhall har iakttagits.
Skadan har intraffat under férhallanden som kan anses vara normala och som anordningen &r avsedd for.
Tillverkarens originaldelar har anvénts vid underhall och reparationer.
Reklamationsblanketten som fas av tillverkaren eller aterforsaljaren har fyllts i enligt anvisningarna och
returnerats till handlaggaren.

6. Produktgaranti efter en reparation
Garantin fortsatter normalt fram till slutet av den ursprungliga garantin. En garantireparation forlanger inte den
ursprungliga garantitiden.

7. Garantibegransningar
Garantin omfattar inte:

o kostnader till féljd av skador pa anordningen

indirekta kostnader, t.ex. forlorad arbetstid

skador som orsakats tredje part

en anordning eller komponenter som anvéndaren sjalv har modifierat eller reparerat

skador som beror pa naturligt slitage, felaktig underhallsatgard, forsummelse, olycka, anslutningsfel,

overbelastning av anordningen, oerfaren anvandare eller anvandning av andra an originaldelar.
Tillverkarens garanti Gverstiger inte anordningens forséljningspris.

8. Garantibehandling
Villkoret for garantibehandlingen &r att reklamationsblanketten som tillverkaren eller aterforsaljaren gett har
fyllts i enligt anvisningarna och returnerats till handldggaren. Garantibehandlingen genomférs pa finska eller
engelska.

O
O
O
O
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